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&

STE: CUNEGONDE 16 JUIN 1901

LA MUNICIPAL ITE DU VILLAGE DE DFLORIMIER
00 1T A

0. L. HENAUL T & CIF,

5
POUR BALANCFE DE PA!EMENT SUR CONTRAT DY'UN EGOUT
CONSTRUIT SUR LA RUE IBFRVILLE CONNU &7 JESI-
L 4
SNE S0US LE NOM DE CANAL NUMEROQ UN'D'APRES ESTI-

MFE FINAL ODE L' INGENIEUR M. 7. C.LABFRGE EN DATE

DU 20 MARS 190 1me—cmc e e e - f e et &3 -~~$ 1559, 84

CERTIFIE CORRECT
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O | &

STE) CUNEGONDE 2 JUILLET: 1401

LA CORPORATION DU VILLAGE JF JELORIMIER

.89 1 7T

e ————————————————————————————————————

POJR EXTRA OF TEMPS EMPLOYE A RELEVER TOUUTE LA TE iikF
TOMHE DANS L'EXCAVATION FT PCUR MATERIAUX EMPLOUYES ET
PEXRIVES PAR LA FAUTE JF LA CORPORATION A L IVREKX LES MA—

TERIAUX NECESSA I RES A) COMMBCEMENT 2F L'GUVRAGE EN  ERD-
NUFS AVANT LE DJEGEL OU PRINTEMPS 1900s ¢ v o » COMME SUIT -

19GO
AViRlL 4 14 JOURNEES O 1: ' JOUR CHACUN: 10 /2
/

L] * (O T IO O O B B N B B OO O TR N O T BN O B 1.3

. L] B EEEEEREN TRERER TR REE | 4
. 7. L] [ B B B B B B L I B I L BN I I B |"J

. ' . 14

9 R TR ' ’ .
I ‘s 16
I3 ' 16
14 . . ' ) . 13
16 (I

19
20
21
4
24
25
26
:)'.
ZR

30 s

Jof 1,2

336 1/2 JOURS A B0 50 PAR JOUR savvin . §504, 75

2 HEURES DE CHARKRETIERS PUUR SABLE A 20 CENTS '
A YHTSe OF CIMENT EMPLUOYE 10RTSe DANS < ORYSe v 0 0 '
BO MAODRKIERS OF 2 POUCES CASSES ET DETRUITS« s '
B0 ETAIS OU BIESSES COUPEScrsvsosvaava s A 20 v
30 MADRIERS DF 3 POUCES COUPES ET DETRUITS Va
2 20 JOURS DFE CONTHRE=MAITRES: « A § 200000010
20 JOURS D' INSPECTEURS EN PLUS A 3 2,00 4o
16 PERREMENTS OF CRAODELS A 95 savnsnssrsrns
50 PLANCHES OF CHRADELS CASSES ET DETRUITES.
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S TE: CUNEGONDE 4 JUILLET 1901

LA CORPORATION DU VILLAGE DE DELORIMIER
DOIT A

O:L+s HENAULT & CIE

i e s

POUR BALANCE DE PAIEMENT SUR CONTRAT D'UN

FGOUR CONSTRUIT SUR LA RUE IBERVILLE CUNNU
FT DFS IGNE SOUS LE NOM DE CANAL NUMEROG UN,

D'APRES FSTIME FINAL DE L' INGENIEUR r. Gy

LABFRGE FN DATE DU 20 MARS 19001easiasnsssss  1559,84

POUJR FXTRA FAIT SUR LE DIT EGOUR DYAPRES
FTAT DETAILLEE ANNEXE AUX PRESENTESsstrssssan $ 649, 05

TOTAL--:-:nun---.:;.nln';2208-89

4

3
MESS IFURS 1 =

PRENEZ AVIS PAR LRS PRESENTES D'AVOIR A SULDER

CE COMPTE D'IC! AU TREIZE COURANT, APREE CETTE DATE C(CE

COMPTE SERA REMIS ENTRE LES MAINS DE NOS AVOCATS ET vOuUs

SEREZ POURSUIVIT
b {7

vOs DEVOUES

q/

ENTRE "RENEURS
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To The Corporation of Delorimier Village

Thomas Hastings, of Petite Cote Farmer,Helen Waison
Hastings,Spinster ,Maria Pitts Hastings,Spinstery and William Alexander
Hastings ;Manager, all of Montreal ,Prancts Hastings wife of Francis
Jordan,of Goderich ik the Province of Ontarie,Druggst,and the said Francis
Jodddn te authorize and assist his said wife herein,Robert Ward Hastings,
of Winnipeg,in the Province of Manitoba,Grain Buyer,Alexander Ogilvie
Hastings,of St John in the Province of New Brinswick,Millers' Agent,

George Victor Hastings,of Winnipeg aforesaid,Superintendent,and the said
William Alexander Hastings and George Victor Hastings,in their capaeity

as Executors of and Trustee under the last Will and Testament of their
Mother the late Dame Margaret Ogilvie,deceased,in her lifetime of Montreal
aforesaid,widow of the late George Hastings,deceased,in his lifetime of
Cote de laVisitation,in the Ditriect of Montreal,Farmer,being the owners

of cadastral lot No 181 on the official Plam and book of reference of Cote
de laVisitatien now 'forming part of the Municipality of DeLerimier

Village complain of the valuation placed upon said lot in the valuation xak
roll of said Mundeipality and demand that such valuation be reduced to
$30,000, 00,

The whole value of said property for agricultural
purposes is much less than $20.000.00,

Nevertheless without prejudice and in order to meet the ne
needs of the Munieipality,the said requerants will consent,if the said valu=
ation rell be by you amended so as to place the valuation of said lot 161
at $30000,to accept such decision for the current year.

The whole withopt waiver of the rights of said re-
querants in case said valuation be not sé amended. :

oS
ﬂ {T;ZZf%,.- Ql(/ ) d/r
Vs /ut/ v,  He g T

Montreal July 26th.1901. -
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CABLE ADDRESS: ' BERG." ! y BELL TELEPHONE - 1119,
' ] %I
z Frs. CHs. LABERGE, C.E./M.E.
d PROFESSOR OF MINERALOGY AT THE POLYTECHNICAL SCHOOL.
g ..CONSULTING ENGINEER AND MINING EXPERT..
/‘&;zrzﬁ;wu ﬂ// ( /76{17”',?/) and /;/ﬂ/;—(#/tﬂ}? 2 //6(4@%?% ‘%%wﬁ%
WATER AND GENERAL ANALYSIS, A SPICIALTY. NO

| 1902
i tosnd e il

/J,@ﬂo Amum, b, Wi o7 &

19

Archives de la Ville de Montréal



A /19;' ’-/ﬁf,‘; - t.a...c"‘ . Kﬁ
//7
//f)t—-v f.:z caA" "" &' ‘e Pal B Jrfa_"-‘--ll- »

///)e Dt Bk Lra o o 5 -5)./

Seoner La A B R

//_:’ = ) /n/ 2 m/é S veed A Z-‘f—_‘ .l )
/ﬁ/ ’T..“ o = : - ﬁi- T e
'y, . . e . IR >

(’ P v QA O
/‘—v é—“-—-—. /—‘-u-_-‘ E’M f&-l..ﬂ-—--‘- S — ‘-—‘_l-

’

-

7/ u..//ou-.a e v

’dl c f’:.r.)- we.",
.-ﬁ 4

é:._.._...‘ ; ‘;' ogi % /: 4 _/um z

H*

R, h S 7&444..4 (—éf'v“u..’

Archives de la Ville de Montréal



mm/ 2 /.
T /gﬁ -

e A Z.ﬁﬂm«-'
"y '-Z/

AO'?ar_«.

- 41/h.c ZM
D F S M Xt A Sy JE

/l// Tl /4-/ (// f a /,_,Ja“-.m_,n.;
s ?d//"!-( ? et 2R

Ly Cmd al
Corvnlolor Z /‘Wb

))—L-o-r

. B> B gl 1'1/4142
// Henseied” c—ru./ /4_-4.... Le :

o< ‘: Ac',.cﬂ/ fa_
L & Lok,

N C‘_ﬂf'tl’ﬁ./" (AR W Weored
(% ﬂt‘-.g e - &‘J

s
/ﬂ_-(,.a‘:; / ('(.?11 > /
i ¢<.4¢. ——— 44-—“ /(-n = R s /

?f—-).z.f PN X

4 V4
4 i - & .
ol el . Ll / O3 ,""“ (A" ‘)‘ J‘A s odds

2 Iﬁlvcz_- &

’
o /’4 eayg
7

€.

/ . . ')
 Pre (R sy

-
AL

/7

o B
/

%’ o e

ﬂ <> 'h'v. 4’“ _;__,_.,)“"

%\

”

- rd
(,A/.«_',..,._._‘___ 2 eyl P ¢—-_/1L__.

s R N a—m‘-«-.‘A

Archives de la Ville de Montréal



4 ARCHE PERRON, R
sucéPBSEURS DE \
REFONTAINE,ARCHER & PERMSN,

AVOCATS.
BATisstEwse LASSURANCE ROvaLE,
1709 Rue NoTre DaAME.

RAYMOND PREFONTAINE, CR.MP MONTREAL.
CHS. ARCHER.

J.LLPERRON. 2I sept., I901,
CORPORATION DU VILLAGE DE LOR MIER!

Me ssieurs, \

Nous avons recu imstructions de Mr, W, Mairm,Jr, de
vous demander le paiement immediat de la somme de $10,00
pour dommages survenu(par suite de l'inondation du:._la ca
ve de la maison de son pere ou il demeure Mﬁf&ufd&
reglement Mdiltdel procedures en justice seront

prises contre vous,

Vos devoues, //

L_}/w» |

P
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Montréal, 21 septermbre,I90I,

A Monsieur le Maire et 2 Messieurs les Conseillers de la

Municipalité de DeLorimier,

Messieurs, (i/{

Mons ieur Joserh Brunet,Entrepre=
neur,nous donne instruction de vous notifier des faits sui-
vants:_

Toe= Qu'il a déposé entre les mains de la Municipalité

de DeLorimier,une somme de Cinq cents piastres ($500.00),%

condition que la dite Municipalité ferait ouvrir et niveler

immédiatement,les rues Gain, Shaw et Bordeau sur lesquelles
sont situés ses terrains,et & condition que la dite somme
de $500.00 serait employée uniquement pour l'ouverture et
le nivellement des dites rues,;

20,= Qu'il a été convenu,en mlme temps, que pourvu que
votre Municipalité remplisse les susdites obligationsyMr,
Brune' n'exigera Pas le remboursement de cette sorme de
$500.00, mais qu'elle lui sera crédaitée sur les montants
qu'il pourra devoir Plug tard & la Municipalité de la Ville
de Delorimier,pour des canaux d'égoflit qui ne sont pas enco-
re dﬁu,maia qui pourront 1le devenir,en vertu de r8les de
cotisations qui pourront 8tre faits;

30.= Que toutes ces conditions ont é+¢ dflment accep=
tées par la jyunicipalité de Delorimier;

40.,~ Que la yille de DelLorimier a),en conséquence,com=
mencé les travaux d'ouverture et de nivellement des dites
rues,mais qu'apres en avoir exécuté une rartie seulement ’
elle a suspendu ces travaux;

S50.,= Que la Municipalité de DeLorimier n'a pas m@me
encore deépensé entibrement la dite somme de $500.00 pour

les fins susdites;

7 g 2 8

&
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60e~ Que le dit Mr.Brunet proteste la Ville de DeLori=

mier d'avoir a continuer et terminer immédiatement les tra-

vaux d'ouverture et de nivellement des dites rues,suivant
que convenu;

70.- Que le dit Mr.Brunet fait défense & la Ville de
de Delorimier,de dépenser aucune partie de la dite sorme de
$500.00 pour d'autres fihs que pour celles du nivellement
et pour l'ouverture des dites rues;

80.- Qu'il tiendra la Ville de Delorimier et les mem=
bres du Conseil de le dite Ville personnellement responsa=
bles de tcus les ommages qu'il souffrira,si la dite Ville
me remplit pas toutes ses obligations ci=dessus mentione=
nées ;

S0.- Qu'd défaut par la Municipalité de la Ville de
DeLorimier,de se conformer immédiatement aux présentes noe
tifications et protétg,Mr.Brunet prendra immédiatement des
procédés en justice contre elle et contre les membres du
Conselil personnellement,

FAIT et SIGHE en double,a Montréeal,ce vingt-et=u=

nikme jour de septembre mil neuf cent une

/ﬁf o A

om0y T

WW
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Téléphone Bell Est 1218

Gauthier & Dufrcsnc . i .des March. 1868

CHAUFOURNIERS
Office : 40, rue Poupart

k.

Mo wtreal, 7 / ’*’@WL{ 190 /

el A Rl

e e g e
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M.Jl, les liaire et Conseillers,

de la lunicipalite de DElorimier,

i e e

liessieurs;-
Lot 155 B, Cote Visitatiom.

le le Mars 1899 vous vendiez ce lot pour arré':sgcs de taxes
L'Acquerenr, lionsieur F. C. laberge, paya depuis lors toutes taxes
cotiaation,fe ;‘l' Hdvembre 18¢9, la somme de 177,83, balance #ur canaux
d*igouts. Or lMde.Charles Selby la pi¥prietaire avait pa;'g le 20 Fev-
rier 1894, §225,00 pour balanceg due sur .igouts, et $19.13 etant inter-
;ts sur cette somue depuis le 2 Oc.tobre 1892 au 17 fevrier 1864, tel
que le tout appert a co;:‘ié ¢ci-inclue du recu pour la dite sonme . 11 ¥
a done un erreur de la part de la municipalite en chargeant une deux-
jeme fois le dit lot de la dite balance. Veuillez, s'il vous plait y

voir et rectifier sans delai.

. .
lout ceci est sans prejudice aux les droits de liademe Charles

Selby, la proprietaire du dit lot, contre la municipalit.é pour dommages
et tous autres droits a4t recours pour illegalir,;a dans la dite vente
t;ﬁ le mars 18969.

Vous obligeriez grandment en nous donnent de vos nouvelles

cotte semaine.
Votre devoue,

C. A, HARWOOD
par AL m .
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Dr E.. PERSILLIER-LACHAPELLE, Président. / .
| Dr Eizéar PrLLETIER, Seerdtaire. " ‘?‘

_0‘%, CONSEIL UNYSIERE . BOARD OF NEALTH
™ . o eFTAR
v FROVINCE DE QUEBEC. W atu/ PROVINCEOFQUEBEC.
nA 3
3 k3 o

Tonmm o Montreal .41 Nov. (1901,

" K,
o o\t
o &
<&

/
A la Corporation municipale
de DELARIMIER,

Le Conseil d'uhygiene, -s'autorisant des droits qui lui
sont conférés par l'artiche 8 de la "Loi d’hyriéne paliauede Guébeo
1901' ,enjoint & votre Corporation de se prévaloir, dans undélai de
quatre jours,des pouvoirs que donnent aux municipalités les articles
90 et 100 de la dite loi d’hygidne et 1’article 6U8 du code muniocipal;
et.en vertu de oces pouvoirs (a) ae décréter par réglement municipal,
dont chacue violation sera punie de 1’awende prévue par le oode muni
cipal, dont chaque violation sera punie de 1’smende preévue var le
code municipal, que tout patron ou autre chef d'établissement i1ndus-
triel devra exiger.,dans les 48 he ,de toutes les personnes emoloy-
des dans son établigsement un certiTioat de vaceination ou d’insuscep-
tivilité & prendre la vaccine- 1! opération ayant été praticude depuis
moins de 7 ans - ou fournir & 1'officier de santé de la municipalité
une sutre preuve de vaccination que cet officier Jugers sfifisante.et &
défaut de production du dit certificat,ou autre preuve de vacuination
efficace dans le délai prescrit refuser 3 1'employé l'entrée de is M-
nufscture jusqu's sa prooduction; (b) de faire donner.par l'officier
exéoutif de 1l'autorité sanitaire sunicipale ,avis asux airecteurs ce
toutes maisons ¢'éaduoation aux commlssions gcolaires et aux chefs d'é-
coles que tout éldve fréquentant leur umlgon devra Aals les 48 heures
resettre au chef ae 1'institution ou éocole un certficat de vaceination
ou d'insusceptivilité & prendre la vacoine - 1’opération ayant été
pratiquée depuis moins de 7 ans - ou fournir A L'officier ce santé de
la municipalité une autre preuve de vaccination que cet of ficier juge-
ra suffisante; les susdites autorités scolaires étant prévenues que
jusqu’d procuction de tels certificats ou autres preuves 0@ VAQUiN&e
tion,les dldves devront dtre exclus de l'institution comue étant une
gource de adangers pour elle,

Votre Corporation est notifide.par les présentes, au'el
le devient passible de $30.0u d'amende pour chacue jour aue 1'ordre
présentement donné reste inexéoutd,

pPour le Conseil d'iyridne,

z ‘i Frési

Pour éviter los returds, sdrosses loute correspondance, & moine qu'elle no solt personnelle, comuw wuit; ¥ Lo Beordtaire du Consell ©'Hygitne do 1a Provines de Quibeg,
To avold delaye, address all corveaponsdence, which is nol pevsonal, as follows : ‘' Secvetary Board of Health of Provinee of uchec.”
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/‘_ﬁ’ 7, :,/j ’// . . TELEPHONE BELL MAIN 3142.
e . COFI O / A s ..
. o A v - ADRESSE TELEGRAPHIQUE JUIGNIER.

e VY

—‘/f/ (‘ff / (lf/.)/i ;'/-'f’..}:/..f'4>- f/"-‘.a/?;/ﬂtu'.
Hvecals.

f//ﬂf:}'},,jﬁwsz |  AMontheint 12 Noveubre  /#-1
M. Forest,
Secr., Tres. de la Nuricipalité de loriuier,
679 de loriuier Averue.
de lLorimier Muricipality.
Cher lorsieur,

M. Swith,de la Cowpagrie Jaues McOready,u'a dewandd
si vous w'avies souuis de rouveau les réglewants que vous 8fes. sur
le poirt de faire passer, désirurt que je revoie ces réglewents avart
que vous les souwetties i votre corseil,

A sa dewnrve, je we perwets done de vous dcrire 4 ce suiet

et, de vous prier de passer i wor burenu avec ees régleuents afir que

je les revoie tel que le ddsire wor cliert,

le weilleur tewps er ce wowert ol la cour sidge est entre 4 & 6
hrs; la cour ajourmant & 4 hrs.,
Votre tout dévoud,

7T
(/ 1’? L tdve
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CONSEIL DHYGIENE

OE LA 8

PROVINCE DE nutm.‘;
L)

&

18 Novembre 1901.

Aux autorités sanitaires municipales
de la Province de Québec.

Le Conseil d’hygiéne ayant constaté qu'un

grand nombre de municipalités négligent de lui faire les décla-

s relatives aux éclosions de maladies contagieuses, a

décidé de prendre des procédures légales contre celles qui se-
raient trouvées en faute & l'avenir.

Pour faciliter aux officiers municipaux 1'accomplissement
de leurs devoirs, le Conseil d’Hygiéne a fait préparer des for-
mules de rapport hebdomadaire dont vingt-six seront envoyées
aux secrétaires-trésoriers tous les six mois. J'inclus un échan-
tillon de ces formules, Il est plié de la maniére voulue pour
transmission gratuile par la poste,

Le Conseil d'Hygiéne prévient les officiers municipau
qu'il ne pourra accepter d’eux I'excuse ‘' on ne nous noliﬁ;
pas,’” si souvent donnée par les officiers municipaux qui ont
été pris en faute jusqu'ici. Les municipalités ont, de par la Loi,
les pouvoirs nécessaires pour faire respecter par les médecins

, familles les prescriptions de la Loi relativement & la dé-
claration obligatoire des maladies contagieuses. D’ailleurs,
'excuse ci-dessus nous vient invariablement des municipalités
qui ne se préocclipent pas de faire bénéficier leurs administrés
des mesures d'hygidne ; et c'est dire qu'elle ne fait que si-
gnaler au Conseil d'Hygidne l'incompétence de celui qui la
donne.

J’ai 'honneur d'étre votre obéissant serviteur,

3

BOARD OF MEALTY
oF THE

PROVIMCE OF QUEBEC.
>

<. 2
SAnpigL wor®

18 November 19o1.
To the Municipal Sanitary Authorities
of the Province of Quebec.

The Board of Health of the Province having
remarked that a great many municipalities neglect to notify
it of the existence of contagious diseases, has decided to take
legal proceedings against any such municipality which would
be found in fault in the future.

To facilitate to municipal officers the execution of their

duties, the Board has had prepared some forms for weekly
reports, of which secretary-treasurers, will receive 26 copies
every 6 months, I enclose a sample of these forms ; it is folded
in the manner required for free transmission by mail.

"'he Board notifies municipal officers that it cannot accept

6:& excuse “* we are not notified '’ so often given by municipal

officers found in fault up to this day. Municipalities have, by
the law, the necessary powers to have the prescriptions of the
law regarding notification of contagious diseases obeyed by
physicians and families. Moreover the said excuse is invariably -
given by municipalities which do not take any trouble to have
their rate-payers henefit of sanitary measures; and thus, for the
Board, it only shows the incompetence of the person who

sends it.

I have the honour to be your obedient servant,

LY 1IN

Sterétaire,
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CONSEIL DRYGIENE

Aw Conserl municipal de la municipalité , S

I'p...

de DELORIMIER :
Jaz regu instruction du Consesl de vous transmetire copie
de l'arrété susvant:
‘ EXTRAIT DU PROCES-VERBAL D'UNE ASSEMBLEE DU CONSEIL D' HYGIENE TENUE LE 20 DECEMBRE (90T,

Le Conseil d’hygi¢ne de la province de Québec, réuni en. assemblée, ce 20 Gécembre
1901, justement alarmé des progrés incessants que fait 1'épidémie de variole, non seulg-
ment dans la pravince de Québec, mais aussi dans toute I’Amérique du Nord, et consi-
dérant, qu'en conséquence toutes les municipalités de la province sont actuellement
menacées et que la vaccination' est le seul moyen efficace, dans. les circonstances, pour
sauvegarder la province des désastres qu’entrainerait une épidémie génér_a_hs’ée, s'autorise
des droits qui lui sont conférés par Particle:8 de la “ Loi d’hygi&ne publique de Qné‘bec,
1901 et enjoint A tout Conseil municipal de la province de se prévaloir, dans un délai de
cing jours, comptés de la réception du présent avis, des pouvoirs que donnent - aux
municipalités I'article 90 de la dite Loi d’hygi¢ne et I'article 608 du Code municipal, et en
vertu de ces pouvoirs, d'adopter, promulguer et faire observer le réglement suivant :

Le Conseil Municipal de , par son réglement numéro , décréte
ce qui suit : ) :
1° A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la vaccination et la revaccination seront obliga-
toires dans les limites de cette municipalité pour toutes les personnes qui s’y trouveront.
2° En conséquence, aprés 48 heures de I'entrée en vigueur du dit réglement, toute personne se trouvant
dans la municipalité qui ne pourra pas établir qu'elle a été vaccinée avec succés dans les sept ans i)réccc_lcnts. ou
qui ne pourra pas établif, par un certificat de médecin, qu'elle a é1é vaccinée sans succés dans les six mois précé-
dents, sera passible d’une amende de cing dollurs et aussi d'une amende additionnelle de un dollar pour chaque jour
qu’elle aura omis et omettra de se faire vacciner aprés le deuxiéme jour de 'entrée en vigueur du dit réglement.
3° Aprés 48 heures de I'entrée en vigueur du dit réglement, toute personne se trouvant dans la municipalité
devra exhiber a Pofficier exécutif de I'autorité sanitaire municipale ou A : , lorsqu'elle
en sera requise verbalement ou autrement, un certificat dgg médecin diment qualifié & pratiquer comme tel dans
cette_Province, établissant qu'elle a été vaccinée avec 5* ou que la vaccination a été tentée sur el!c sans
succés dans les délais mentionnés au paragraphe précé ) et chaque refus ou omission de sa part d’exhiber tel
cettificat lorsju’elle en sera ainsi requise, la rendra passible d'une amende de cinq dollars. i
' 4° Un certificat d'un médecin, diment qualifié a pratiquer comm: tel dans cette province, & Veffet que I'état
de santé d’une personne ne permet pas qu'elle soit vaccinée et établissant la raison de telle impossibilité, s'il est
exhibé a I'officier exécutif de I'autorité sanitaire municipale ou a par tc”_f_RETSUn“e.
lorsque la réquisition ci-dessus lui sera faite, et s'il est daté de pas plus de deux mois avant telle réquisition, aura
pour effet d’exempter telle personne de 'application des deux articles précédents. ‘
5° Tout médecin qui donnera sciemment un certificat faux sur les faits sur lesquels il peut 8tre appelé 4 don-
ner des certificats en vertu des articles précédents, sera passible d’'une amende de vingt dollars. :
6° Toute personne qui n'aura pas les moyens de payer pour se faire vacciner pourra, en s'adressant a cet
effet 4 et en satisfaisant telle personne de son incapacité de payer, se faire vacciner
aux dépens de la municipalité. W
7° Les amendes ci-dessus seront recouvrables de la maniére prescrite au Code Municipal. o
¥,  8° Sont exemptés de la vaccination, telle qu'exigée par le présent réglement, ceux qui pourront établir 4 la
@yatisfaction de Pofficier exécutif de Pautorité sanitaire municipale qu'ils ont eu la variole.

Le Secrétaire du Conseil d'hygi¢ne devra transmettre & chaque municipalité copie du
présent arrété.”

Vdtre Conseil municipal est prié de notifier le Conseil d'hygiéne
de Uadoption du réglement ci-dessus par votre municipalité.
Par ordre du Conseil d'hygiéne,
#

L]

[ .

MonTRrREAL, 24 DEC, 1901,
Secrétaire.
N. B.—Le Conseil d'hygi¢ne ne recommande que le * vaccin animal glycériné, ’
. - . 3 & - - - « » - L)
] ]‘.. P,
Extraits de la Loi d'Hygiéne et du Code Municipal sur lesquels Parr@té es: basé :

(#) Lei d'hygidne :

Art, 8,—Le Cansell Thygidne est chargé t.ouvviririsiaeniannrse 3% mmeener seesboiieanil@ 8 816 loy mesures que prennent les Cpnse
municipaux ou leur® Bureaux @hygitne pour restreindre la propagation de toute malidie dangerense, contagieuse ou infecticuse, on
pour faire disparakre toutes conditions non hygiéniques, en vertu des pouvoirs conlérés A ces conseils municipauX ou 3 ces burearx
d'hygidne, soit par toute loi concernant la santé publique, soit par le Code municipal, soit par une charte spéciale, soit par la loi géné-
mle relative lu‘t‘tlrpumlilm“ de ville, soit enfin par tout réglement du Conseil d'hygidne, et, dans 'intéiét de la santé publique, d'obliger
les cnmciln:nunicipnun de se prévaloir de tels de leurs pouvoirs que le conseit d'hygiéne croit nécessaire d'appliquer selon 'urgence

a8, Ly B

#1184 . Le conseil municipal de toute municipalité, que ce f0it une municipalité de ville, de villoge, de paroisse ou de canton, est

étu @8 pouvoirs et attributions sanitaires donnés aux conseils municiprux par les articles 386, 387, 391, 406, 41 5, 416, 507, 508,
545, » 502, 593, 590, 008, 037, 643, 044, 646, 649, 650, 651 et 652 du Code municipal,

AT 0§....onieessnsarsein w2’ Toute corporation municipale qui ne se conforme pas A un oidre donné par le Conseil d’hygidne en
vertu du paragraphe 3 de l'article 8, est passible d’une amende n'excédant pas vingt-cing piastres pour chaque jour que 'ordre du
conseil reste inexécuté

Art, go. Tout conseil municipal peut vendre la vaccination et la revaccination obligatoire dans les limites de sa localité et faire
des réglements A ce sujet.

(#) Code municipal:

Art, 508. Imposer pour chaque violation d'un réglement du Conseil, dedpénalités par une amende n'excédent pas vingt piastres
ou par un emprisonnement pour une période n'excedant pastrente jours,

Les pénalilés imposées pour violation des riglements munizipsux ne peuvent éire Infligées par le tribunal qu'en autant qu'elles
sont suffisamment décrites et mentionnées dans les réglemants qu'elles concernent,

Art. 608, Prescrire les mesures propres & garantiv leg habitants de la municipalité gontre les maladies contagicuses ou pestilens
tielles, ou & diminuer ces maladies. p
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BOARD OF HEALTH

W nomeewwese. 10 the Municipal Council of the municipality
b Gf DELORL MIEK
I have been instructed by the Board to transmit to
you the following order :

EXTRACT FROM THE MINUTES OF A MEETING OF THE BOARD OF HEALTH OF THE PROVINCE,
HELD ON THE 20TH DECEMBER, 1901,

The Board of Health of the Province of Quebec, convened this 20th day of Decem-
ber 1901, alarmed, and for cause, at the incessing spreading of the epidemic of small-pox
not only in the province of Quebec but also in the whole North America, and considering
that consequently all municipalities of the province are actually threatened and that vac-
cination is, in such circumstances the only means that will save the Province from the
disasters which a generalized epidemic would mean, acting under the powers conferred
upon it by article 8 of the « Quebec Public Health Act, 1901,” orders to each
Municipal Council of the Province to avail itself, within a delay of five days from the date
of reception of the present notice, of the pow:rs conferred upon municipalities by article
90 of said Act and by article 608 of the Municinal Code and, in virtue of such powers, to
adopt, promulgate and cause to be obeyed the following by-law :

The Municipal Council of by its by-law No. enacts
as follows :

12 From the tima the present by-law will come into force, vaccination and revaccination will be obli-
gatory within the limits of this municipality for all persons found in it.

2° Therefore, 48 hours after the said by-law shall have come into force any person, being within the muni-
cipality, who will not be able to establish that he has been vaccinated successfully within the last seyen years, or
who will not be able to establish, by a physician’s certificate, that he has been vaccinated but without success
within the last six months, will be liable to a fine of five dollars, and also to an additional fine of one dollar for
each day he will have omitted or will mit to get vaccinated from the second day after the said by-law has come
into force,

3% Forty-eight hours after the said by-law w e come into force, any person being within the munici-
pality will have to exhibit to the executive officer ' municipal sanitary authority or to

» Whenever th= said person shall be so required verbally or otherwise, a certificate from

a physician duly qualified to practice as such in the Province, establishing that said person has been vac-
cinated successfully or that vaccination has been performed upon him, but without success within the delays
fixed in the preceeding paragraph, and each refusal or omission from such person to exhibit said certificate,
when required to do so, will render him liable to a fine of five dollars.

4° A certificate from a physician duly qualified to practice as such within the Province,stating that the
state of health of a person does not allow of his being vaccinated, and establishing his reason for such impos-
sibility, if exhibited to the exccutive officer of the municipal sanitary authority or to
by such person when asked to produce a vaccination certificate, will exempt such person from the application
of the two preceeding articles, but provided two months have not elapsed since the date of the certificate.

5° Any physician who will knowingly give a false certificate upon any facts he may be called to certify in
virtue of the preceeding afticles, shall become liable to a penalty of twenty dollars.

6“ Any person who will not have the means to pay to be vaccinated shall, on applying to

and on satisfying him of his inability to pay, be vaccinated at the expense of the muni-*

cipality,

7% The above fines can be recovered in the manner provided by the Municipal Code.

8¢ Are exempted from vaccination, as ordered by the present by law, persons who may establish to the
satisfaction of the executive officer of the municipal sanitary authority that they have had small-pox.

The Secretary of the Board shall transmit to each municipal council copy of the
present order.

- Your municipal council is requested to notify our Board of the
adoption of the by-law. a g
By order of the Board. Sl PP'P DU

MonTrEAL, Dec, 24th 1901, N\
N Secvetary.

N. B. The Board of Health of the Province rccommends the use of “ glycerinated
animal vaccine ™ only, 5 B,

" Exuacts fre m the Pubiic Heath Act and Municipai Code on which the order is based :

{a) Health Act: J

Ait. 8. It is the duty of the Board of Health of the Provinee :

" " Ty T «ssps 10 inquire into the measures which are being taken by municipal couneils or their local boards of
health for checking any dangerous,| contaglous or infectious disease, or the removal of unsanitary conditions, in virtue of the powers
conferred upon such municipal councils, or their local boards of health by any public health act, or by the Municipal Code, or by
sreeinl charters, or by the general law respecting town corporations, or finally by any by law of the Board of Health of the Pro.
vince, and, in the interest of public health, to compel municipal councils to exercise end enforce such of their powers which, in the
opinion of the Board of Health of the I'rovince, the urgency of the case demands.

Art, 24. The municipal council of every mnicipality, whether it be a town, village, parish or tow nship municirality, is vested
with the powers regardiag sanitary matters conferred upon municipal councis by articles 386, 387, 391, 496, 415, 416, 507, 508, 545,
546, 592,6593. 596, 608, 637, 643, 644, 646, 649, 650, 651 and 652 of the Municipal Code,

AT 05, ieriesianenssninnnes 2’ Every municipal corporation which does not comply with an order given by the Board of Health
of the Provinee, in virtue of paragraph 3 of article 8, is liable to a fine not exceeding (wenty-five dollars for every day on which
the order of the Board of Health of the Provinee is infringed.

Art. go, Every municipal conncil may order that vaccination and revaccination shall be compulsory within the limits of the lo-
cality and make by-laws respecting the same,

(6) Muncipal Code:

Art, 508, To impose for each violation of any by-law of the council, a penalty, in the shape of a fine not exceeding twenty-
dollars, or imprisonment not excaeding thirty days,

Penalties imposed for violation of municipal by-laws cannot be inflicted by the court, unless they are fully described and set
forth in the by-laws respecting them,

Art. 608, To take proper measures for securing the inhabitants of the municipality from contagious or pestilential diseases, or
for disminishing the danger resulting therefrom,

v ]
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consEiL OHvhikne
BE LA

Au Conseil municipal de la municipalité L
de

Jai regu instruction du Conseil de vous transmelire copte
de larrété suwvant:
“ EXTRAIT DU PROCKS-VERBAL D'UNR ASSEMBLER DU CONSEIL D'HYGIENE TENUK LE 20 DRCEMBRE [QOI,

Le Conseil d’hygiéne de la province de Québec, réuni en assemblée, ce 20 décembre
1901, justement alarmé des progrés incessants que fait ’épidémie de variole, non seule_.-
ment dans la province de Québec, mais aussi dans toute I’Amérique du Nord, et consi-
dérant, qu'en conséquence toutes les municipalités de la province sont actuellement
menacées et que la vaccination est le seul moyen efficace, dans les circonstances, pour

sauvegarder la province des désastres qu'entrainerait une épidémie généralisée, s'autorise
des droits qui lui sont conférés par I'article 8 de la “ Loi d’hygiéne publique de Québec,
1901” et enjoint & tout Conseil municipal de la province de se prévaloir, dans un délai de
cinq jours, comptés de la réception du présent avis, des pouvoirs que donnent aux
municipalités I'article 90 de la dite Loi d’hygine et I'article 608 du Code municipal, et en
vertu de ces pouvoirs, d'adopter, promulguer et faire observer le réglement suivant:

Le Conseil Municipal de , par son réglement numéro , décréte
ce qui suit : - /

19 A compter de I'entrée en vigueur du présent réglement, la vaccination et la revaccination seront obliga-
toires dans les limites de cette municipalité pour toutes les personnes qui s’y trouveront.

2° En conséquence, aprés 48 heures de I'entrée en vigueur du dit réglement, toute personne se trouvant
dans la municipalité qui ne pourra pas établir qu’elle a été vaccinée avec succés dans les sept ans Précét_iems. ou
qui ne pourra pas établir, par un certificat de médecin, qu'elle a été vaccinée sans succés dans les six mois précé-
dents, sera passible d'une amende de cing dollurs et aussi d’une amende additionnelle de un dollar pour chaque jour
qu’elle aura omis et omettra de se faire vacciner aprés le deuxiéme jour de I'entrée en vigueur du dit réS"#‘_‘"_c“t*_

8° Aprés 48 heures de l'entrée en vigueur du dit réglement, toute personne se trouvant dans la mumctpa;hlé
devra exhiber 4 Vofficier exécutif de l'autorité sanitaire municipale ou a . , lorsqu'elle
en sera requise verbalement ou autrement, un certificat d'un médecin df nent qualifi¢ & pratiquer comm? tel dans
cette Province, établissant qu'elle a été vaccinée avec succés ou que la vaccination a été tentée sur ei!e sans
succés dans les délais mentionnés au paragraphe précédent, et chaque refus ou omission de sa part d'exhiber tel
certificat lorsqu’elle en sera ainsi requise, la rendra passible d'une amende de cinq dollars. .

4° Un certificat d'un médecin, ddment qualifié a pratiquer comm: tel dans cette province, 4 V'effet que I'état
de santé d’'une personne ne permet pas gu'elle soit vaccinée et établissant la raison de telle impossibilité, s'il est
exhibé & I'officier exécutif de l'autorité sanitaire municipale ou a par telle personne,
lorsque la réquisition ci-dessus lui sera faite, et 8'il est daté de pas plus de deux mois avant telle réquisition, aura
pour effet d’exempter telle personne de I'application des deux articles précédents. ;

5° Tout médecin qui donnera sciemment un certificat faux sur les faits sur lesquels il peut &tre appelé 4 don-
ner des certificats en vertu des articles précédents, sera passible d'une amende de vingt dollars.

6° Toute personne qui n'aura pas les moyens de payer pour se faire vacciner pourra, en s’'adressant & cet
effet 4 et en satisfaisant telle personne de son incapacité de payer, se faire vacciner
aux dépens de la municipalité. .

7° Les amendes ci-dessus seront recouvrables de la maniére prescrite au Code Municipal. _

8° Sont exemptés de la vaccination, telle qu'exigée par le présent réglement, ceux qui pourront établir 4 la
satisfaction de Iofficier exécutif de V'autorité sanitaire municipale qu'ils ont eu la variole.

Le Secrétaire du Conseil d’hygiéne devra transmettre a chaque municipalité copie du
présent arrété.”

Votre Conseil municipal est prié de notifier le Conseil d'hygiene
de Padoption du réglement ci-dessus par votre municipalité.
Par ordre du Consetl d'hygiéne,

MonTrEAL, 24 DEC, 1001,
Secrétaire.
N. B.—Le Conseil d’hygiéne ne recommande que le “ vaccin animal glycérigé, v
. P.

Extraits de la Loi d'Hygiéne et du Code Municipal sur lesquels arrdté est basé :
(a) Lei d'hygidne *

Art, 8.— Le Conseil d'hygitne est cHATEE 1.oieusise connmssnsnrsnss 3% sasnsnns: susssensianse enguérie des mesures que prennent les Consells
municipaux ou leurs bureaux d'hygidne pour restreindre la propagation de toute maladie dangereuse, contagieuse ou infectieuse, on
pour faire disparal.re toutes condtions non hygiéniques, en vertu des pouvoirs conférés & ces conseils municipaux ou & ces bureaux
d'hygidne, soit par toute loi concernant la santé publique, soit par le Code municipal, soit par une charte spéciale, soit par la lui géné-
rale relative aux corporations de ville, soit enfin par 1out réglement da Consril d’hp’gi!ne. et, dans U'intéi &t de la santé publique, d'obliger
:le:.ennu-il- municipaux de se prévaloir de tels de leurs pouvoirs que le conseil d’hygitne croit nécessaire d'appliquer selon l'urgence

Cas.

Art, 24. Le conseil municipal de tou'e municipali é, que ce roit une municipalité de vi'le, de village, de paroisse vu de cant'm, est
vevéiu des pouvoirs et attributions sanitaires donnés aux conseils municipaux par les anticles 386, 387, 391, 406, 415, 416, 507, 808,
545, 546, z’oa. 593, 596, 608, 637, 643. 644, 646, 649. 650, 651 et 653 du Code municipal. : ‘

ATL 08 rrsreres sessassesaeed® Toute corporation municipale qui ne se conforme pas & un oidre donné par le Conseil d'hygidne en
verta du paragraphe 3 de V'article 8, est passible d'une amende n'excédant pas vingi-cing piastres pour chaque jour que 'ordre du
conseil resie inexécuté

Art. go. Tout conseil municipal peut rendre la vaccination et Ia revaccination ob'igatoire dans les limites de sa localité et faire
des réglements & ce sujet.

(] municipal:

Art, 508, Imposer pour chaque violation d'un réglement du Conseil, des pénalités par une amen le n'encédent pas vingt plastres
ou par un c::rlllonnemem poar une période n'excedant pastrente jours,

Les pénalités imposées pour violation des réglements municipaux ne peuvent étre infligées par le tribunal qu'en autant qu'elies
soni suffisamment décrites et meniionnées dans les réglements qu'elles concernent,

Art. 608. Prescrire les mesures propres & garantis les habitants de la municipalité contre les maladies contagieuses on pestilens
tielles, ou & diminuer ces maladies.
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BEST  g0ARD OF NEALTR
m] orFr THE

Y ovsicw e, 10 the Municipal Council of the municipality
g 0 f \

|
I have been instructed by the Bodrd to transmit to
you the following order :

EXTRACT FROM THX MINUTRS OF A MEETING OF THE BOARD OF HEALTH OF THE PROVINCE,
HELD ON THE 20TH DECEMBER, IQOL.

The Board of Health of the Province of Quebec, convened this 20th day of Decem-
ber 1901, alarmed, and for cause, at the incessing spreading of the epidemic of small-pox
not only in the province of Quebec but also in the whole North America, and considering
that consequently all municipalities of the province are actually threatened and that vac-
cination is, in such circumstances the only means that will save the Province from the
disasters which a generalized epidemic would mean, acting under the powers conferred
uoon it by article 8 of the “ Quebec Public Health Act, 1901,” orders to each
Municipal Council of the Province to avail itself, within a delay of five days from the date
of reception of th= present notice, of the powars conferred upon municipalities by article
90 of said Act and by article 608 of the Municipal Code and, in virtue of such powers, to
adopt, promulgate and cause to be obeyed the following by-law :

The Municipal Council of by its by-law No. enacts
as follows :
1° From the tim» the present by-law will come into force, vaccination and revaccination will be obli-
gatory within the limits of this municipality for all persons found in it. . . -
_2° Therefore, 48 hours after the said by-law shall have come into force any person, being within the muni-
Clpahl]!', who will not be able to establish that he has been vaccinated successfully within the last seven years, or
who will not be able to establish, by a physician’s certificate, that he has been vaccinated but without success
within the last six months, will be liable to a fine of five dollars, and also to an additional fine of one dollar for
each day he will have omitted or will mit to get vaccinated from the second day after the said by-law has come
into force,
~ 8° Forty-eight hours after the said by-law will have come into force, any person being within the munici-
pality will have to exhibit to the executive officer of the municipal sanitary authority or to
, whenever th: said person shall be so required verbally or otherwise, a certificate from
a physician duly qualified to practice as such in the Province, establishing that said person has been vac-
cinated successfully or that vaccination has been performed upon him, but without success within the delays
fixed in the preceeding paragraph, and each refusal or omission from such person to exhibit said certificate,
when required to do so, will rend:r him liable to a fine of five dollars. .
4° A certificate from a physician duly qualified to practice as such within the Province,stating that the
state of health of a person does not allow of his being vaccinated, and establishing his reason for such impos-
sibility, if exhibited to the executive officer of the municipal sanitary authority or to o
by such person when asked to produce a vaccination certificate, will exempt such person from the application
of the two preceeding articles, but provided two months have not elapsed since the date of the certificate.
_ B° Any physician who will knowingly give a false certificate upon any facts he may be called to certify in
virtue of the preceeding articles, shall become liable to a penalty of twenty dollars.
6 Any person who will not have the means to pay to be vaccinated shall, on applying to .
e and on satisfying him of his inability to pay, be vaccinated at the expense of the muni-
cipality.
72 The above fines can be recovered in the manner provided by the Municipal Code, X
_ 8% Are exempted from vaccination, as ordered by the present by law, persons who may establish to the
satisfaction of the executive officer of the municipal sanitary authority that they have had small-pox.

The Secretary of the Board shall transmit to each municipal council copy of the
present order.
Your municipal council is requested to notify our Board of the
adoption of the by-law.
By order of the Board.

MonTrEAL, Dec. 24th 1901,
Secretary.

N. B. The Board of Health of the Province rccommends the use of “ glycerinated
animal vaccine” only.

Extracis frem the Public Heaith Act and Municipai Code on which the order is based :
(a) Health Act:

Art. 8, It is the dcty of the Board of Health of the Province ¢
wensessrsssssnnsesssrase 39 sessssonssnn sners 10 INquire into the measures which are being taken by municipal councils or their local boards of
health for checking any dangerous, contagious or infectious disease, or the removal of unsanitary conditions, in virtue of the powers
conferred upon such municipal councils, or their local boards of health by any public health act. or by the Municipal Code, or by
special charters, or by the general law respecting town corporations, or finally by any by law of the Board of Health of the Pro-
vince, and, in the interest of public health, to compel municipal councils to exercise end enforce such of their powers which, in the
opinion of the Board of Ileaith of the Province, the urgency of the case demands.

Art, 24. The monicipal council of every municipality, whether it be a town, village, rrhh or township municipality, is vested
with the powers regardiug sanitary matters conferred upon municipal councis by articles 386, 387, 301, 406, 415, 416, 507, 508, 545,
546, 591.6593. 596, 608, 637, 64;. 644, 646, 649, 650, 651 and 61: of the Municipal Code,

art, 65, a® Every munic I;-l corporation which does not comply with an order given by the Board of Health
of the Province, in virtue of paragraph 3 of article 8, is liable to a fine not exceeding iwenty-five dollars for every day on which
the order of the Board of Health of the Frovince Is infringed.

Art, go, Every municipal conncil may order that vaccination and revaccination shall be compulsory within the limitsof the lo-
cality and make by-laws re.pecting the same.

(¢) Mun cipal Code:

Art. 508, To impose for each violation of any by-law of the council, a penalty, in the shape of a fine not exceeding twenty-
dollars, or imprisonment not exceeding thirty days.

Penalties imposed for violation of municipal byslaws cannot be inflicted by the court, unless they are fully described and set
forth in the by-laws respecting them.

Art. 608, To take proper measures for securing the inhabitants of the municipality from contagious or pestilential diseases, or
fur disminishing the danger resulting therefrom,
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